
6. szám*XXVII. évfolyam. Szerda 1895. január 9

í rtarral szemben É
ki z-"ínség elis- 

gy a temet-

s koporsók 
iiviielben,
só árért

■ tt is a szigorú

vagy a

< k M

IRÁLY.

m 

& m

-©

'.at

AT.

I
kiállítás! I
os arak! j

" —©

osztással 1
!

, i
í

tatnak. I

W 3

Eltifleetéei árak :
helyben, vagy postán küldve : 

Egész évre . 10 frt — kr
Félévre . 5 > — >
Negyedévre. . 2 * 50 *
Sgy hóra . . 1 » — »

Egye« eaáui 4 kr.

A lap szellemi részét illető minden köz 
•meny a szerkesztőségbe <í«őtér 1838.sz ' 

bérmentve küldendő.

Előfizethetni heljhen :
lelegdi K. Lajos könyvkereskedésében 

és a kiadóhivatalban (Főtér 1838. sz. 
alatt.)
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Hirdetési díj :

Nepy hasábos petit sorért 6 kr. Nagyobb 
terjedelmű s többszöri hirdetések alko 
szerint jotányos áron vétetnek fel Bélyeg- 

díj minden külön beiktatásért 30 kr.

Hirdetést vagy reclámot magában foglaló 
újdonság sora 50 kr.

.Nyílttéri közlemények minden péti* *• r* 
50 krajczar.

Hirdetések fölvétetnek a »xerkeextő-eg. 
ben és kiadóhivatalban, bötér le«8- 

alatt.)

Kéziratok nem adatnak vissz*

Lakáj-politika.
I

Debreezen. >|á‘n 9.
(K. B.) Ha uj urat kap valamely 

kastély, ritkaság, hogy a régi cselédség 
a régi úrral együtt eltávozzék, hanem 
megmarad a kastélyban s mély hajlon- 
gások közt ajánlja föl szoigálalát az uj 
uraságnak. A lakájnak mindegy, akárkit 
szolgál, csak jól megfizessék. Hűség rit­
kán terem a libéria alatt.

A mint a lakáj könnyedén cseréli 
föl a gazdáit, azon képen jár el a ma­
gyar kormánypárt is, mely isméi bebi­
zonyította, hogy csak bitói ólja a »sza­
badelvű« elnevezést. Nem lehet ott sza- 
badelvüség, a hol s olgai szellem az ural­
kodó, — nem lehel az olyrn pártot 
komoly politikai tényezőnek tekinteni, 
mely nem elvekhez, hanem egyes sze­
mélyekhez köti sorsát.

Tisza Kálmán, a nagy taktikus, leg­
ügyesebben ki tudta használni e sze­
mélyi uralmat. Minden határozott politi-

Jöít Wekerle, a legelső magyar pol­
gár miniszterelnök, a ki még csak ne­
mes levéllel se dicsekedhetik, pedig Ma­
gyarországon még mindig nagy értéke 
van a kutyabőrnek, nagyobb, mint a 
doktori diplomának. Wekerlét nem csa­
ládi összeköttetései, nem is ellenzéki sze­

kál elv nélkül 15 évig fönt tudta tarta­
ni hatalmát s 15 évig zengte neki a 
hozsánnát a kormánypárt. Elnevezték 
gondviselésszem államférfinak ; hirdették 
urbi et orbi, hogy a Tisza Kálmán kor­
mányzói bölcsessége nélkül összevoskadna 
a magyar állam ; olyan fanatikus Tisza- 
itnádó is akadt, a ki Tisza Kálmánt na­
gyobbnak tartotta a Jézus Krisztusnál : 
és mégis, midőn Tisza Kálmán megbu­
kott, semmi rázkódás nem történt, pedig 
az előre csapott jajveszékelésből azt le­
hetett volna hinni, hogy legalább is föld­
indulás lesz.

Fölkelt a Szapáry napja ; a 
inánypárt tömjénezésével azonnal 
páry felé fordult s fölfedezték e gyönge 
kapacitásban a nagy államférfiul zsenit. 
Öt is olyan hódolattal vették körül, mint 
előbb Tisza Kálmánt ; de midőn Szapáry 
napja rövid idő múlva aláhanyatlott : úgy 
a faképnél fagyták őt, mint Szent Pál 
az oláhohat.

1 replése, mint Tisza Kálmánt, hanem le- 
I hetségei emelték azon legmagasabb 
j polczra, melyet magyar ember elérhet. A 
j közvélemény örömmel üdvözölte őt a 
: miniszterelnöki székben, mert tőle várta 
j az uj, a demokrata irány megvalósulását,
; melyre Magyarországnak, ha csak vissza 
: nem akar esni, égető szüksége van. A 
I kormánypárt Wekerlének is hűséget es- 
; küdött s erősen fogadkozott, hogy most 
: lesz csak szabadelvű világ Magyarorszá- 
i gon ! _

És mintha jobb útra kezdett volna 
térni a kormánypárt ! A nyáron, midőn ( 
a kormány beadta lemondását, az egész j 
párt hangosan tiltakozott az ellen, hogy i 

i a hóival bánt a nyakára hozzák. Kitar­
tottak Wekerle mellett s <; kitartás ered- 

j menye az lelt, hogy a kormány újabb 
j megbízást nyert az ügyek vezetésére.

Azonban maga a kormánypárt is 
I megijedt ettől a nagy bátorságtól. A nyá- 
: von kifejtett szolidaritásnak most már 

hire sincsen. H igyják bukni a kormányt 
; s azt lesik, ki lesz az uj vezér, a kinek 
: hűséget esküdjenek.

Mint a hogy a sülyedő hajóról me­
nekülnek a patkányok, úgy hagyta cser- 
íren a kormánypárt Wekerlét Uj évkor 
őt már meg se gratulálták ; a gratulá- 
cziót b. Bánffy kapta, a ki közel áll azon 

kor- i lehetőséghez, hogy a képviselőházi elnö- 
Sza- I ki széket a miniszterelnöki székkel cse­

rélje fel.
De nemcsak Bánffynak, hanem a 

nyáron ki kosarazott horvát bánnak is 
tömjéneztiek immár. A horvát ban is 
közel áll ahoz, hogy a budavári minisz­
terelnöki palotába bevonuljon : ergo ke­
gyét kell keresni. Egyre-másra jelennek meg

kormánypárti lapokban a hangulat-keltő 
czikkek, melyek a horvát bán államfér­
fiul nagyságát dicsőítik ; noha igen két­
séges dolog az, hogy a ki megállotta 
helyét, mint horvát bán, meg tud-e fe­
lelni a miniszterelnökség sokkal nehezebb 
feladatának ? Az is meggondolandó, hogy 
Khuen-Héderváry nem több szolgálatot 
tehet-é Zágrábban a magyar állameszmé­
nek, mint Budapesten ?

Ezzel azonban a kormánypárt nem 
sokat törődik ; ő csak az m gazdát lesi 
s annak kegyét akarja maga számára 
biztosítani. Szolgalelküsége már annyira 
megroniotla, hogyha ő felsége holnap a 
»Debreezen« legutolsó szedő-gyerekét 
nevezné ki miniszterelnöknek : annak is 
hűséget esküdnének ; mert a lakájnak 
tökéletesen mindegy az, hogy kit szolgál, 
előtte csak az a fő. hogy mennyi bérre 
és borravalóra számíthat !

A válság.
Budapest, jan. 8.

A mai napon a helyzetben szenzácziösabb 
fordulat nem áliott be. A válság megoldása ma
ép oly bizonytalan, mint volt tegnap.

*

Minden oldalról megerősítést nyert az az 
ériesü* 1 és, hogy Khuen-Héderváry Károly grófot 
a király megbízta a kabinet aía: itással.

Khuen-Héderváry Károly gróf a megbíza­
tást ei is fogadta, — egyelőre azonban csak 
feltételesen és már a tegnapi nap folyamán 
érintkezésbe helyezte magát különböző kiváló 
politikusokkal és a mai délelőttöt is azzal töl­
tötte, hogy közéletünk több tagjával érintkezett.

A horvát bán értesülésünk szerint be­
hatóan lanácskozotl Wekerle miniszterelnök­
kel, Tisza Kálmánnal, Bántfy Dezső báróval, 
SzéU Káhnánnal, Fáik Miksával és a szabad- 
elvüpárt több tagjával, majd hosszasan érte­
kezett Szapá-y Gyula gróffal.

Mindezen po itikusokkal közölte a gróf azo­
kat a fö téleteket, amelyek mellett hajlandó
hnne a kabinet alakítást elvállalni.

*
A horvát bán a korona által neki fela­

jánlott megbízatás definitiv elfogadását a kö­
vetkező két feltételhez köiötte :

t. Hogy Szapary Gyula gr. és pártja, a

melynek programmja nngyban és egészben 
azonos a szabadelvű pártéval, az uj konnány- 
nyal szemben ne maradjon meg merev ellen­
zéki álláspontjában.

2. Hogy a szabadelvű párt ne csak a 
fennálló programra keresztül vitelében támo­
gassa az uj kabinetet melegen és tartózkodás 
nélkül, vagyis nem pusztán a vezető személyek 
melletti mindenkori passzív asszisztálásban nyil­
vánuljon a támogatás, hanem terjedjen az ki 
a képviselői,ázi a is arra az időre, ha majd a 
jövőben esetleg más pártalakulás keletkeznék.

A bán tehát feltétlenül kívánja Szapáry 
gróf és párjának belépését a szabadelvű pár, ba 
és biztosítást kíván az iránt is, hogy a szabad­
elvű párt támogatása nem lesz időhöz kötve és 
őszinte lesz.

E nélkül a két feltétel nélkül a bán mi­
re sem hajlandó.

Értesülésünk szerint a pártonkivüli kép­
viselők köre engedmények nélkül nem hajlandó 
visszatérni a Lloyd-épületbe és ragaszkodnak 
ahhoz is, hogy Aponyi Albert gróf és a nem­
zeti párt is vetessék rá a fúzióra. Erről a terv- 

! ról a horvát bán is lemondott immár 
I és igy nem valószínű, hogy a bán megnyerje 
; az általa körvonalozolt feltételekhez a kívánt 
I biztosítékoi.

* ,
A horvát bán feltételeinek megbesze- 

j lése és megvitatása végett, ma délután barom 
í órára a miniszterelnöki palotába konferenciára 
! hívták össze a kormánypárt következő nyolez 
i vezéregyéniségét:

Wekerle Sá dór miniszterelnököt,
; Bánffv Dezső bárót, a képviselőház elnökét, 
i Szlávy József koronaőrt, a főrendiház elnökét,

Szilágyi Dezső igazságügyminisztert,
Széli Kálmánt,

Tisza Kálmánt és 
Darányi Ignáczot.

Pont három órakor kezdetét vette a ta­
nácskozás.

A mennyiben a ma délutánra egybehí­
vott szabadelvű párti bizottság nem volna ké­
pes abba a helyzetbe jutni, hogy a ban felté­
teleit megoldhassa, Khuen-Héderváry Károly 
gróf vissza fogja adni a kormánynak megbí­
zatását és a helyzet ura ismét Bánffy Dez-ő 
báró lesz.

A „DEimFAMX" TAIiGÁJA. 

Egy sárga rózsa története.
Irta : Gallovich Jenő.

Hallgassanak meg. Elmondok önöknek egy 
bolondos kis meset tgy remek bársonyos le­
veli sárga Mavechal Ntel rózsáról és egy ár­
tatlan kedelyü, fehér arczu, bohó leánykáról, 
kinek botdogtalanságát az az édes i lat i sarga 
rdyzsa okozta.

Volt egyszer egy legény, szellemes, ked­
ves ajka, piros, hangja lágy és mégis erezes, 
a ki nagyon, de nagyon szerelte a meny­
asszonyát és bizonyára boldog is lett volna,ha 
a felsorolt sok jó tulajdonsága mellett nem lett 
volna egyr ki sé meggondolatlan.

Mindég eg\ ütt voltak. Egy este különösen 
jól mulatlak, Aranka trillázva ugrált, tánezolt, 
mint egy a virág illattól megrészegüit bohó 
kis pillangó, majd elkezdett kaczagni és ka- 
czagott, kaczagott sokáig, hogy szinte könnyek 
gördültek végig bájos arczán.

A vőlegény meg csak nezte a leány édes 
filigrán nagyon is leányos termeiét, szemeit 
vágygyal nyugtaié annak ingerlő körvonalain 
és úgy szeretett volna eléje burumi, átkarolni 
s imádni, mint valami Istent. . .

Ez alkalommal történt, hogy a midőn a 
férfi menni készült — Aranka mielőtt kezei 
nyújtott volna — kivett dús fekete, illatos ha­
jából egy sárga Mareohal Niel rúzsát és ka- 
czagva nyújtotta azt a vőlegényének.

_ Tűzze fel ! Holnap mindenki uigye ni
fogja érte, mert nincsen ám senkinek a város­
ban Marechal Niel rózsája, nekünk is ez volt 
az utolsó és apró fehér fogait mutatva, mo­
solyogva nyújtott kezet a fiatal embernek.

Történt, hogy másnap, egy verőfényes 
júniusi nap alkonyán, Aranka, Adorján Laczi 
huszárfőhadnagy kíséretében — a c o r s o r a 
ment.

Kellemesen csevegve séláltak már jó idő 
óta a corsón, a midőn hirtelen szemben ta­
lálkoztak a színtársulat dívájával, kiről a kis 
városban igen sokat tudtak beszélni. Társasága 
is volt, egy ismert bankár, egy kevésbé ismert 
iró és egy ismeretlen úrnő. T

Mar éppen e’akartak fordulni a borsóról, 
a midőn Aranka tekintete a díva keblére tű­
zött, kissé meghervadt sárga Marechal Niel ró­
zsán akadt meg.

Elhalványodva, idegesen fordult Ador­
jánhoz :

_ Nezze ! maga megtudhatna, kitol kap,a
az a színésznő a rózsát .... mi ... • meg­
teszi ?

Igyekezni fogok.
Egy júliusi estén a kábító íorrosag elöl 

menekülve, a kis szalon erkélyen ült Aranka 
Adorjánnal. Elragadtatva gyönyörködött a szép 
éjszakában. Bámulva nézett az egre, a melyen 
a hold szelíd fényt szórva haladt tovább s to­
vább s elmerengve nez'e az ég bársonyán fénylő 
csillagoknak a semmiségbe enyé-zö gyors .u- 
tájait.

A leány egy gondolattól megkapatva, hír- 
leien oda fordult a férfihoz, egészen közel ha­
jolva, hozzá kérdezte halkan:

— Nos Adorján, még most sem tudta 
meg, kitől kapa a színésznő a rózsát?

Adorján, ki inten vágyott Aranka, a 
gazdag örőkösnő kezére, midőn egész közelről 
érezte annak perzselő, forró lehe'etét, elvesz­
tette fejét. Gyors elhatározás villant meg fejé­
ben. Ken elárulja. Ez a pillanat az, a me y- 
ben egy bátor, merész roham sikerre visz.

Tudom.
A leány halvány arczát finom, hosszúkás 

kezeivel végig simítva, nagy, tágra nyitott sze­
mekkel kérdőleg nézett a férfira.

_ ?
A vőlegénye.
A leány mintha végtelen magasból hűl 

lőtt volna alá.
Hidegen, sőt gyűlölettel vonla vissza ke­

A közös pásztorlevél.
A magyar katholikus püspöki kar a de- 

j czemberi konferenczia megállapodásához ké- 
i pest Vizkereszt napján közös pásztorlevelet 

intézett a hívekhez. E közös pásztorlevél, mely

zét a férfi kezéből. Ön többet vétkezett. Vőle­
gényem megcsalt az igaz, de ön megrabol!, ön 
felvilágosított.

Csak az övé lett az utolsó szó.
— Humoreszk.—

Irta : Komjáthy Sándor.

(Folytatás.)
Olyan pedig épen nincs a mi városunk­

ban, — hacsak a szerkesztő nem. — Hat az 
egész világ előbb való neked az én becsüle­
temnél ? !

Sírni szerettem vön. Ö pedig kinevetett.
. . . Bizonyos, bizonyos most már ! A ki 

még ki is neveli az urát, mikor azt szinte 
kétségbe ejti a féltékenység ! Hát szeretheti 
az a férjét, a ki gvötri inkább, mint sem tisz­
tázni igyekezné magát a gyanúnak még csak 
az árnyától is ?

Nem ! Ez fel se veszi a gyanút. Még ka- 
czag rajta. És rajtam is.

Sőt több ! Kimerte ereszteni a száján, 
hogy csak azért is bratyizik valakivel !

Hat becsületes gondolkozásu asszony az 
ilyen ? — Vagy tovább megyek : ilyen gon­
dolkozásu lehelne az, a ki még makulátlan és 
r.z is akar maradni ? — Nem lenne szabad
annak c-ak egy mákszemnnvi foltot se tűrni 
magá : nemhogy még kérkedni, fenyegetőzni 
az elkövetésével.

Kétségbe e~tem a Met! az asszony felett 
egészen.

De hátha ! Mégis ! Csak tréfál ! Kötődik! 
Hisz ilyen dávaj volt mindég 1 Már lány ko­
rában is.

S ha ép az a dévajság legbiztosabb jele 
a kaczérságnak, a könnyelműségnek ? Ha az 
az ártatlan gyerekeskedés csupán lárva s an­
gyal maszk alatt maga a mumus van ? Ha az 
a sok beeze név, a mit rám pazarolt, pusz­
tán szemfény vesztés ?

Legfeljebb stíl gyakorlat!
Be tendes még gondolatnak is, hogy ez 

az ártatlan képű asszonyka épen ezzel az ár­
tatlan képével csalt meg engem legjobban és 
legkönnyebben.

Meg kell tudnom, meg a valót, mert a 
bizonytalanság megölne !

Dd : hogy ? Mi ulon-módoti, ha feltűnővé 
nem akarom tenni a leselkedést ? Mert ha 
szimatot kapnak a vadak, csak óvatossá lesz­
nek : s annal bajosabb a cserkészet.

Ho-szas töprengés után egy eredeti esz­
me villant meg agyamban. Lyukat farok a pad­
lásról a szobájába s azon át kukucskálok le 
egész éjen. — Hozzá is fogtam a terv kivite­
léhez azonnal.

Hát a mint dolgozom, —- én szerencsét­
len, mit se hallok fel a süket padlásra, 
csak folytatom a munkám tovább. Ezek pedig 
alant meglátják a plafondon a mozgó fúrót. 
El nem tudják képzelni, mi az ég csudája az. 
Ijedtökhen hát tolvajt kiáltanak.

Nosza, az egész ház fel a hiúra ! Lám­
pásokkal, botokkal es tol vaj-ki ált a sokkal 1

Bezzeg kezdtem már szükölni ! — Ha 
ezek most engem itt csípnek, a Duna vize se 
mossa le rólam a szégyent 1 A vak is kita­
lálja, mit terveztem én a plafond átfúrással. 
Szerettem volna hát hirtelen elpárologni. A 
fúrólyukba is bebújni valahogy.

De hogy ? Hova ? Merre ? Nincs a pad­
lásnak egy másik feljárója is, a hol még el­
illanhattam volna.

Hopp ! Meg van ! Itt a szeleid lyuk ! 
Ezen szoktak a macskák is ki s besétálni. — 
Hát ha én is ludnék most az egyszer ijediem- 
bt n olyan karcsúvá válni, mint egy macska.

Felkapaszkodtam hál az egyik szarufán 
s kidugtam a lyukon a fejemet.

Kint leszek én ebben a nyomban. Hisz 
a csíznek is ha már a feje kifér a prós- 
tyáján, csak kibúvik az már.

Én is próbáltam hát kijebb kúszni.
Csakhogy nekem széles vállaim vannak.



2.
debreczen

a kötelezi”) polgári házasság intézményének tör­
vénybe iktatása után támadt helyzet követel­
ményeit fejtegeti, egész terjedelmében igy 
hangzik :

Tisztelendő testvérem és szeretett fiaim!
Kü-zöbén az újévnek, a melybe Isten ke­

gyelméből beleptünk, üdvözölvén benneteket, 
arra késztet lelkünk, s ezt fogja tenni az or­
szág egész püspöki kara, hogy titeket és a 
gondjaitokra bízott hívőket annyi szorongat- 
tatások közepette s annyi fájdalom alatt, a 
mennvi bennünket az idők inostohasága kö- 
vetkezléiien mindnyájunkat ez idő azét int meg­
látogatott, vigasztaljunk és megerősítsünk az 
Urban, azaz. hogy egyszersmind megrigasztal- 
ta-“unk a kölcsönös int által, mely ti benne­
tek és mi bennünk vagyon.

Jól tudjatok, Tisztelendő testvéreim es 
szeretett fiaim, hogy egy eb csapásokat, a me­
lyek az utóbbi években szivünket keserü- 
* ggel és fájdalommal eltöltötték, ue is emlit- 
Jünk, hogy a tiázassági törvény, a melyet pol- 
várinak neveznek, a letűnt év deczember ha- 
gának 18-án a köztörvéuyek közé iktattatott. 
Jói tudjátok, Tisztelendő testvéreim és szere­
tett fiaim, hogy Istentől nyert fontos tisztsé­
günknél fogva semmi küzdelemtői sem riad­
tunk vissza, hogy nyájunktól és hazánktól ez a 
nagy baj eltávolittassék. Jól tudjátok, hogy 
alázatos és kérő iratot terjesztettünk az apos- 
toii király elé, a melyben kifejtettük ennek az 
u] intézménynek a kathoükus hitre és az egy­
házi jogra való sérelmes voltát, s veszedel- 
mesaégét a trónra és a hazara. Irtunk az or­
szág kormányának is és feltártuk, minő sérel­
meket ejt ez intézmény az Isten szentegyházá­
nak hitén és jogain s hogy milyen bajok há­
ramolnak abból magára az országra is.

Tudjátok, hogy az országgyűlésen az 
anyaszetilegyház hü fiaitól támogatva, azok 
buzgalmától és munkájától segítve, fölemeltük 
szavunkat ezen törvény ellen s ellene sza­
vaztunk is.

De fájdalom, mindezen törekvéseink, min­
den igyekezetünk, eredménytelen maradt. A 
mi kötelességünk most, hogy kiemeljük nem­
zetünket a gyalázatból. Ne essetek kétségbe 
tehát, Tisztelendő testvéreim és kedves fiaim ! 
Emlékezzetek meg a keresztre feszitett Urunk­
nak szavairól : E világon szorongatásotok lö­
szén ; de bízzatok, én meggyőztem a világot. 
Emlékezzetek meg, hogy ez a győzelem, 
mely meggyőzi e világot, a mi hitünk. Nagy 
segítség vigasztalást nyerni Krisztustól.

Tekintsetek a hit elkezdőjére és bevégző- 
jére Jézusra, ki az előtte lévő öröm helyett 
elszenvedte a keresztet, m^gveté a gyalázatot 
és most az Isten székének jobbján ül, s ve­
lünk együtt s a hivő néppel együtt alázatos, 
buzgó és kitartó imádsággal imádkozzatok Hoz­
zá, hogy könyörüljön a nyájon, melyet az ő 
drágalatos vérével megváltott, fordítsa e! tő­
lünk és híveinktől ezeket a szorongat tatásokat 
és fájdalmakat, állítsa vis»za kegyelmesen a 
szentegyháznak és szent hitünknek jogait és 
szabadsagát. Könyörögjetek alázatosan velünk 
és híveinkkel együtt a Boldog«ágos szűz Ma­
riának segítségéért, kinek egédesebb anyai ol­
talma ala helyezte hazánkat szent István 
király és esdekeljetek segítségért magához a 
szent királyhoz, országunk megalapítójához, 
ki hazánkat a jótétemények minden nemével 
ékesítette és gazdagította. Kérjétek a mi leg­
szentebb v< dőasszonyunkat, kérjetek a kegyes 
patrónust, hogy kegye-en tekintsenek le reánk 
az égből, hatalmas oltalmukkal védelmezzenek,

Ennélfogva hát beszorultam a szeleidbe. Se 
ki, se be. A lélegzetem is elállt, úgy oda pré­
seled Lem. — Kétségbe esve kezdtem el nyö- 
sz‘ rögni. A nyöszörgésem nesze után rajtam 
ütöttek.

— Itt a tolvaj ! Mászik a tolvaj ! Üssétek 
agyon a zsiványt !

Ei kezdtek püfölni és a lábamnél fogva 
vissza felé rángatni. A fél könyököm oda akart 
szakadni ettől a rángatásió1. — Ordító'tam 
hat, mint a fába szorult féreg. — Valaki igy 
ismert fel a hangomról.

— Hiszen ez a teins ur!
Oda tartották a lámpát az orrom alá.
— Az ám ! Szegény feje ! Bizonyosan 

fel akarta magát akasztani. Itt a fúró is, a 
mivel a szögnek lyukat akart fúrni.

Még a feleségem is a nyakamba borult, 
úgy rimánkodoit, hogy ne tegyek ilyen csúfot.

— Inkább, ha már agy elszántad ma­
gad, édesem : lődd magad főbe. De...

Dehogy magyaráztam volna ki a félre 
értést. Jobb, ha ebbe maradnak, mint azt a 
Llamazst tudja meg ország-világ, hogy a fele­
ségem szobájába fúrtam leső lyukat.
Hl. Chinchilla herczeg nyomai.

Beláttam, hogy valami más, kevésbé fel­
tűnő esikozhöz kell folyamodnom czélom ei- 
erese végett.

De mihez ? Mikor, a milyen szerencsés 
ílótás vagyok, mindenen rajta vesztek és min­
denbe bele törik a bicskám.

Milyen jó lenne lám, ha az emb r, mi­
ként a mesékben, elváltozhatna, teszem azt : 
egérré. Az egér lyukat valami sifon hata mö­
gött nem is venni olyan egyszerre észre. — 
Holott én magam az egér lyuk szájában min- 
Qig lesben áilhatnék a feleségemre.

Mégis, ez bolond állapot lenne égy kicsi1 
Elkapna a macska.

s imáinkat leghathatösabb közbenjárásukkal 
támogassák.

De ti is legyetek foglalatosak az imád­
ságban és az ige szolgálatában s hivatásiok 
minden részét a legnagyobb serénységgel töltsé­
tek be. A szentek szolgálatára szántatok ma­
gatokat, álljatok meg szilárdan ezen szándé­
kotokban, kiknek nemcsak mi adunk hálát, de 
az egész Anyaszentegyhflz is.

Krisztus földi helytartójától hallották Ma­
gyarország főpapjai : »A dolgok azon állapo­
tában, mi ezen időben mindenkinek lelket fel­
izgatja, apostoli hivatásunk kötelességünkké 
teszi, hogy Titeket s a Ti papságlokat állan­
dóan lelkesítsük a gondjaitokra bízott nép ta­
nításában, oktatásában kitartásra, egységre és 
bátorságra < Hiidessótek tehat állandóan és 
megegyező lélekkel a hivő népnek Krisztus 
hitet, melyet az Anyaszentegyház tart, intvén 
őket arra. hogy különösen a mai nehéz viszo­
nyok között szüntelen kérjék Istentől : »Öreg- 
bit-d bennünk a hitet» ; különösen intsétek 
őket. hogy az Isten egyházához, annak látha­
tó faj eh ez törhetetlen hűséggel, készséges en­
gedelmességgel, forró szeretettel ragaszkodja­
nak Megemlékezvén arról, hogy a Krisztus ol­
tárainak szolgálatával nem az embetek iránt 
való engedelmessege: vettétek magatokra, min­
den emberi tekintetet letéve, semmi akadály­
tól meg nem rettentve, hirdessétek az Anya­
szentegyház hitét és tanitsálok meg a gond­
jaitokra bízott népet arra, hogy mi egyezik 
meg az egyház hitével és parancsaival s mi 
ellenkezik azokkal, intvén őket arra, hogy hi­
tüket minden viszontagság között, minden aka­
dály daczára is, mint az keresztény ember­
hez illik, bátran megváltják s egész életüket 
kész szívvel az egyház és annak feje paran­
csaihoz, iutelmeihez irányítsák.

Emlékezzetek meg, Tisztelendő testvérek 
és kedves fiaim, és emlékezzenek meg a hívek 
a Krisztusnak tett hü»égi Ígéretről, melyet tet­
tetek akkor, midőn a szent keresztvízzel le­
öntve s a szent krizmával fölkenve lettetek. 
Ezen Ígéret mellett legyőzhetetlen bátorsággal 
kell megállani. Annyit tesz az Ur megvallása, 
annyit te-z Krisztus vértanújának lenni, mint 
megtartani mind g sértetlenül és bátran az 
adott Ígéretet. Miért is. Tisztelendő testvéreim 
és kedves fiaim, s a ti híveitek a kereszt 
zászlaját magatok előtt hordva, a mi pél­
dánk és tekintélyünk által megerősítve kell, 
hogy a vallás ügyéi a magán- és nyilvános 
életben bátran és lelkesült szívvel védel­
mezzétek.

Azért a bennünket jelenleg gyctrő viszon­
tagságok közepette is, velünk együtt, kiket az 
Isten rendelt vezéretekül, minden tettet, mó­
dot, mit az isteni és emberi törvény nyújt es 
megenged, buzgón arra fordítsátok, hogy a ke- 
tesztény házasság a maga tisztességében meg­
maradjon és szent hitünk és egyházunk jogai 
sértetlen épségükben szilárdul álljanak.

Ennyit a dolgok mai állapotában, a ti és 
híveitek vigasztalására, ennyit ielketek tneg- 
ei öltésére !

Tekintselek az égre, szemléljétek a szen­
teket, kiket a magyar föld őrökre tiszteletie 
érdemesített, a kiknek érdemei folytan, mint 
reméjük, fiaik örökké megmaradnak s dicső­
ségük nem fog elhagyatni, kiknek dicső sere­
gét a mi honunk alapitója, Szent István veze­
ti, ki fiának üdvén s a haza jólétén fáradoz­
ván, minket is intett : »Törvényeinkben szent 
hitünknek adjuk az első helyet.«

Akkor hát inkább macskává változ­
nám.

Csakhogy ezt meg a tzoigálók szokták 
elpáholni, a miért a tejbe lefetyöl. Be fura is 
lenne, ha másnap meglátszanék a dagadt ké­
pemen, hogy jól elbzsnakoliak macska korom­
ban !

Még tán legbizt' sabb lenne bolhává va- 
rázsolódnom át. Ha attól nem tartana az 
ember, hogy épen ő kerülne az asszonyka 
körme alá. Tudom, kejjel Toppantana rajtam 
egyet, ha csak sejt. né is, hogy épen én búj­
tam a kis fekete állatka bőrébe.

Sokáig törtem a csürhejárást. Bizarrabb- 
nál bizarrabb képtelenségeket próbáltam ki­
eszelni. De csak nem tudtam valami talpra 
esett ötlettel segiuégére sietni vergődő ön­
magámnak.

Dehát csakugyan nem lenne benmm 
semmi rendőri talentum ? !

Da igenis ! Megmutatom, hogy vau.
Megpróbáltam hát néhányszor hamut 

hinteni az ajtaja elé. Majd igy reggel rájövök 
valami turpisságra.

A szel azonban reggelre rendesen elfujta 
az én üldözöttéiül nyomát. Vagy pedig a szol­
gáló seperte fel, mire én kimehettem volna 
megnézni.

Egyszer aztán a feleségem rámtámad.
— Te, ezt a hamut azért szórod ide 

ugy-e, hogy majd az udvariéin nyoma benne 
maradjon. Oh te tökfilkó 1 Tán nem eltaláltam 
én, miért fúrtál le lyukat is a padláson !

Csak leesett az állam.Hogy ez az asszony 
igy átlát a szitán. Hogy é>zre veszi minden 
sakkhuzásomai. Oka iesz ennek. Ha nem kel­
lene tartania felfed zéstől, aligha tartaná 
szükségesnek, ilyen eher figyelemmel kísérni a 
ca Ivetéseimet. — Kutya ran a kertben ! 
hiába, no !

1896. január 9. 1896. js

A ml Urunk Jézus Krisztus malasztja és 
az isten Kzeretete és a Szentlélek közöltetése 
legyen mindnyájatokkal. Amen !

BELFÖLD.
Fiume ée a millennium A fiumei 

városi delegaczió már régebben elhatározta, 
hogy Fiume városa a millenniumi kiállítás mű­
vészeti osztályában maradandó becsű törté­
nelmi fesi mónynyel legyen képviselve. A kép 
tárgyára vona1 közöltig megkérdezett fiumei mil­
lenniumi bizottság azt a jelenetet ajánlotta 
megfestésre, a mikor Már a Terézia határozatá­
nak proklamácziójával Fiúmét mint corpus 
separat uniót Magyarországhoz csatolják. A kép­
viselő-testület egyhangúlag elhatározta, hogy ezt
a kepei megfesteti, os erre a czélra 4000 frtot 
szavazott meg.

A román nemzeti párt ii a bel­
ügyminiszter. A hivatalos lap publikálja 
a belügyminiszter rendeletét a román nemzeti 
párt gyülekezetemen való részvétéi büntetésére 
vonatkozólag. A rendelet igy szól :

A fennállott, úgynevezett román nemzeti 
párt működését 1894. évi junius hó 16-ról 
321—rés. sz. a. kelt rendtleiemmel betiltottam.

Ezen tilalom megszegését az 1879. XL 
tczikk 1. §-a alapján 1894. évi decz. hó 7-röi 
1488—rés. sz. a. kelt rendeletemmel kihágás­
nak minősítettem.

Mindenki tehát, ki a nevezett párt irá­
nyának megfelelő gyülekezetekben, vagy ilyen 
gyülekezetek öszszehivá-ábati részt vesz, az 
1879. XL. tczikk 16. §-a értelmében és ezen 
rendeletem alapján 15 napig terjedő elzárással 
és 100 írtig terjedhető pénzbüntetéssel fog 
snjtatni.

Midőn ezen rendeleiemet az 1879 XL. 
tczikk 9. §-a értelmében ezennel kihirdetem, 
egyszersmind megjegyzem, hogy annak hatályba 
léptére nézve a most idézett törvényszakasz 
irányadó.

Budapesten, 1895. évi jan. hó 6-án.
Hieronymi, s. k.

Hátha Voliner Mátyás 
feltalálta a kézi repülő

Tudnának arról azó'a, 
ha más nem, a ven asszonyok. Hegy valaki 
egy ilyen kis városban szárnyakon jár.

Hohó! Megteszi azt egy egyszerű faláb 
is. His Chinchilla herczeg is madár nyomokat 
hagyott a kedvese ablak párkányán Ez az én 
nőm Chinchiilája is jöhetett a! at körmü fa 
lábon.

Elő szólítottam Farenczet, a kertészt.
— Micsoda nyomadekok ezek itta havon, 

Ferenc* ?
— Nyúl.
— Mit keresne itt télen nyúl ? Nincs itt 

most káposzta levél.
— De vannak fa csemeték. Azokat pusz­

títják a pokolra valók. De Bandi legyek h. 
tőrt nem veiek nekik! Lehet aztán vadászati 
tilalom; Cvak nem hagyom pocsékká rágni az 
egész la n k a t! Csak azért, hogy legyen 
mire pufogistm egy pár kocza vadásznak.

— Milyen tőr az, a mit maga vet nekik ?

KÜLFÖLD.
Az északsarki expediczió Bécs 

ben megalakult az a bizottság, a mely P yer 
Gyula északsarki expediczióját előkészíti. A bi­
zottságban vannak gr. Wdeek János, Dauer és 
Hahn udvari tanácsosok, Süss Ede tanár, Leh­
nen sorhajókapitány és Palmer vezérigazgató, 
A bizottság megállapította, hogy az exprdiczió'.a 
legalább háromszázezer frt kell. Ezt a pénzt 
ös-ze akarják gyűjteni. Egy magát megnevezni 
nem akaró hölgy máris adott 10,000 frtot. A 
megalakult bizottság a királyhoz is fordul majd 
támogatás-rt.

Az örménykérdés. A Secolo kons­
tantinápolyi táviraia szerint egy török hadi­
hajó e.fogott egy amerikai hajót, a melynek 
fedé zetén 10 ezer, Örményországnak szánt 
pu->ka volt.

Egy fürt őszhaj.
(Kép az 1848—49-iki szabadságharezból.)
A dicsőség napjait éltük. Kezdett éb­

redni a nemzet s a véres harezterek tusi gomo­
lyai közül ragyogva emelkedett ki a trikolor, 
melyre az volt Írva :

»Szabadság, egyezőség, testvériség.«
A távolból, északról és keletről ugyan 

va'ami vészes moraj hangja zúgott át a Kár­
pátokon s befutotta a rémes hir az egész or­
szágot :

Hanem most aztán csakugyan kellett 
tennem valamit, ha ezéit akarok érni. — 
Mert most már szimatot kapott, most már óva­
tosabb lesz a vad. Szóval, mielőbb kell végez­
nem a dologgal valahogy.

Reggelre éppen friss hó esett. Siettem hát 
a szobája körletét megvizsgálni. Megdöbbenve 
vettem észre, hogy a kerti ablaka alól nyomok 
vezetnek el.

De hát ez állatnyom ! E szerint még sem 
lesz nekem igazam. Csak képzelem én azt, 
mintha a feleségem megcsalna Hisz most 
akárki fia távozott volna el tőle, itt hagyja a 
nyomat a fnss hób»n I — Hac.-ak nem — 
repült.

De hátha repült! 
előtt már más valaki 
gépet!

Bolond beszéd!

— Jön a muszka 1
Megmozdult az északi kolosszus, a ne­

héz ágyuk ott dübörögtek már a határszé­
leken, a tomösi és ojtozi szorosnál s a kozá 
kok lovainak patkói alatt rengett és mozgott 
a löld.

Hanem ekkor megdobbant a székelyek 
szive is — s ezt a dobbanást megérezte egy 
ország.

Bemnek, az »öreg spóo-nak még akkor 
hire sem volt Erdély vérázott földjen s a s u­
bád székelyek fölött egy osztrák főtiszt, Gaal 
ezredes parancsnokolt.

Szentgyörgy minden pinezéje, földalatti 
odúja tele volt foglyokkal, a szabad szó és sza­
bad gondolkodás vértanúival, kik azt várták, 
melyik órában viszik a vérpadra, hogy meg 
haljanak a hasáért.

A vármegyeház dohos ét nyirkos börtö­
nében senyvedett hetek < ta egy földbirtokos 
is, Pataki Zsigmord, kit menyasszonya mai ől 
burczoltak el a főid a á, egyedül azért, mert 
szervezte a nemzetőr-csapatot.

Nagy bűn, megbocsáthat lan vétek, épen 
elég ahoz, hogy meghaljon érte.

Verőfényes, szép, mosolygó tavaszi n ip 
volt, a legszebb május reggele, mikor az oszt­
rák ezredes kihirdette a foglyok előtt a halt­
los Ítéletet s szuronyok között visszakisértet e 
őket a síi alomhazba.

Erre az ítéletre aztán végig nyilallott az 
egész Székely földön egy szivetrázó jajszó.

Csend, megdöbbentő némaság szállott 
le a váró -ra, bezárultak az ajtók, kereskedés-k 
s a tornyokban szólott egész nap a lélek­
harang.

Az utczákon fekete gyászruhás, fátyoloi 
nők jártak, a férfiak pedig csoportosan csa­
patonként hagyták el a várost. — Ki erre, 
ki arra.

Az előkelő nők egy küldöttsége felkereste 
a délutáni órákban a parancsnokló ezredes'.

Ifjú nők, serdülő leányok, elaggott anyak 
'alpig gyászban, kisirt szemekkel borultak 
földre az egyenruhás tigris előtt s hivatkozva 
hazafiságára, részvétére, érzelmeire, zokogó 
hangon rimánkodták a kegyelmei, az irgalmat 
a férj, a testvér, a jó fiú szamára.

— Kötelet a forradalmároknak ! — váh- 
szoit nyersen az ezredes s kiút is.tolta term - 
bői a nőket.

Megszakadt hát az utolsó remény is, 
nincs már hátra semmi,

A ki mozdulni tudóit, akkor éjs*aka me­
nekült, elhagyta a várost, hogy ne legyen ta­
núja a holnapi napnak, mikor elvérzik Széktly- 
ország nemes ifjúsága.

A foglyok czellájaban is nyomasztó csend 
volt, a közelgő halál ijesztő némasága.

Pataki Zsigát a felkelő hajnal első su­
gara meg ébren találta, a mint levelét irta a 
menyasszonyának s mikor azt épen bevégezte, 
hatalmas dördülés rázta meg a bőrtön egész 
épületét.

Az ifjú összerezzent, megráztodott egész 
testében.

— A halai ! — sziszegte ajkai közül s 
felköltötte társait, hogy itt az idő, indulni kell 
a vesztőhely felé.

Hanem a dördülés újra ismétlődött, erő­
sebben, hangosabban, a harangok is megkon- 
dultak s a börtön rácsos ablakán becsapódott 
valami bűbájos dallam, a magyar nem­
zetőrök jól ismert dala.

A magyar marseilles !
— Hazám, menyasszonyom ! — kiáltott 

mámoros őrömmel a* ifjú s épen bilincseit

Vas-'őr? Mint a milyennel a patkányokat 
fogják.

— Dehogy ! Hurok, kötélből. Ax embert 
is megfogja, ha bele lép.

— Az embert is?! — Csináljon akkor 
nekem is ilyet. — Kaptam hirtelen a szón. Én 
is epen egy nyu!at akarok kiugratni a bokor­
ból. Van a feleségem ablaka alatt egy kedves 
orgona bokrunk: tudjál Azt akarom megóvni 
a nyulaklol. Tíz forintot kap, ha egy jó erőt 
tört galyabit estig. De az embert is megtudja 
fogni, olyan erős legyen. Tudja?!

— Meg'esz teins uram ! Összeszedem a 
legerősebb istrángokat az ólból.

Ujjongva váltam el az én kertészemtől.
Megfoglak már benneteket! Nem szabadul­

tok a körmöm közül!
Pompás tervet szőttem.
E mentem hazulról a kaszinóba. Ilyenkor 

a reggel szokott haza vetni mindég. Az történ­
hetik odahaza, a mi akar.

Tíz óra után azonban roszxul létet szín­
leltem, fölkeltem a játék asztaltól, összes pén­
zemet atadiam egy kibieznek. Játszók vele. 
Folytassa helyettem. Magam pedig kimegyek 
egy kicsit szellőzni. Hanem a mint a szabad 
levegőre érhettem : uagyé ! vesd el magad ! A 
hogy csak a labaim bírtak, inaltam haza felé : 
nehogy megelőzzön valami kém.

Mindjárt az első fordulónál aziáu bele 
ü'ődtem egy ember alakba. Olyan erővel, hogy 
mind a kelten hanyatt estünk. Hozzá még, 
mire feltápászkod haltam volna, az én suttá* 
atyám fia jól végig sózott a hátamon a dárdá­
jával. Stiázsa volt.

Mindjárt tudta különben, hogy hatósági 
-zemélyt kkt-1 lehet dolgom. Mert először is 
ütött, azután kérdezte:

— Ki vagy ?
— Hát nem ismer kend?
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’ A szabadságot meghozta egy óra az utol-

só Pll^an®^bor ^r0n ágyUi még bömböltek a 
zavaros OU partján, m.kor Gall ezredes dara­
bokra tépve, kilehelte utolsó sóhaját Szent-
frörgY vérázott piaczán.

Ez volt a baromszéki székelyek első di-

adalaPataki Zsigmond szerelmesen, boldogan 
dőlt mennyasszonya karjaiba a győzelem reg­
gelén ki babonás fó e:emmel nézte jegyesének 
r kßte haia között azt a hófehér fürtöt, mely 
beárnyékolta borús homlokát

£, nézte az ifjú is, sokáig hosszasan, 
jjizony fehsr volt az, csupa ezüstszínű, 

5sz fürt. Emléke a helál éjszakájának, emléke 
„ trikolor örök dicsőségének.

Bibó Lajos.

Határidő-naptár.
Találkozó szerdán és szombaton d. u. a Gönczy 

egyer ület Otthonában.
Színházi előadások kezdete este 7 órakor
Jan 16. Csizmadia ifjak tánczvigalma a Ko­

ronában.
Jan 19 A függetlenségi kör tánczvigalma a 

Koronában.
Jan. 26. Ács ifjúság bálja a »Margit« für­

dőben.

szági gyárosok és nagykereskedőkkel, kikkel 
Összeköttetésben állanak. hogy ezentúl csakis 
magyar levelekre reflektálnak és ime ma már 
valamennyi brassói, meg szepességi gyáros erő­
sen töri a magyar nyelvet a hozzájuk intézett 
levelekben.

* A tanács sajtópöre. A »D. E «
megc/.áfolja azon hírünket, mintha SimoníTy 
Imre polgármester kijelentette volna, hogy a 
városi tanács sajtó-port indít a »D. H.« ellen. 
Megeng-djük, hogy a polgármester ur nem 
használta a sajtópör kifejezést; de mi azon 
kijelentés alatt, hogy »a tanács a vizsgálat ered­
ménye után megfogja tenni a további lépese­
ket« : sajtópörnél egyebet nem érthetünk. Né­
zetünk szerint erkölcsi kötelessége a tanács­
nak a sajtópör megindítása s miután köztiszt­
viselők vannak megtámadva, a sajtópör hiva­
talból is megindítható

* Gallovich Jenő fővárosi hírlapíró,
kitől lapunk mai számában hangulatos tárczát 
közlünk, belépett lapunk szerkesztősegebe. Előre 
is ajánljuk őt olvasóink figyelmébe és jó in­
dulatába. ,

* A bejelentési hivatalból. Csapó 
István halálával megüresedett a bejelentési hi­
vatal főnöki tisztsége, gróf Csáky Adorján le- 
mondásával pedig a fo/aimnzói állás. (ír. Dé- 
genfeld József főispán hivatali főnökke kine­
vezte Simon Miklóst, a mező-rendőrség volt 
fogalmazóját valóságos fogalmazóvá pedig Mar­
git«* Sándort, a ki eddig, mint tiszteletbeli 
fogalmazó az I. kér. rendőr-aikapitánvsághoz 
volt beosztva.

* Tessék magyarul Írni! Ismeretes 
dolog, hogy hazánkban még sok olyan keres­
kedő és gyáros van, a ki levelezéseit német 
nyelven vezeti s éppen nem törődik vele, hogy 
az a kereskedő, a kivel ügye van, tud'e n^" 
metiil, vagy sem. Pedig, hogy ez igy történ; . 
annak nagy részben az a kisebb kereskedő az 
oka, mert ha nem turné a német nyelvet a 
gyáros és nagykereskedő azonnal magyarul le­
velezne. Példa reá a szatmári kereskedők esete, 
kik körlevélben tudatták az összes magyaror-

* A ki Debreczent annyira sze­
reti. A főkapitányság hosszú sötétes .szellő* 
folyosóján már kora reggel óta számos ember 
várakozott. Hangya lassúsággal mentek be 
egymás után a terembe, előadni panaszaikat 
s tértek később haza. Dél körül, a midőn a 
rendőrfőkapitány ur lecsapta a tollat és poros 
oktáit összeigaziiva mermi készült, beállít erős 
léptekkel a 37. számú rendőr, maga előtt ve­
zetve egy asszonyt. A főkapitány először ha­
ragosan nézte végig a vékony, piszkos ken­
dőbe, lerongyolódott ruhába öltözött asszonyt, 
kit már több mint 12 alkalommal toionczol- 
tak el Debreczenből és legutóbb is egy hónapi 
elzárásra volt ítélve, azután dühösen kiáltott 
reá : »Nem volt elég a 30 nap, mit akar már 
megint Debrecz nben ?! Az asszony szemeiből 
a kemény hangra könnyek gördülnek ki s vé 
gig folynak sárga arezbörén és meg-megcsuklö 
hangon, a melyből kiérezhető, hogy közel áll 
a síráshoz, halkan felelte : — Ne bántsanak !
Én Debreczent nagyon, de nagyon szeretem.
A többszöri lopással vádolt, N á d a s d y Ju­
liánná nevű felső józsai illetőségű asszonyt a 
főkapitány, éppen azért, mivel Debreczent 
annyira szereti, ismét 30 napi elzá­
rásra ítélte.

* Esküvő. Hétfőn délután tartotta a 
róm. kath. templomban esküvőjét S i r ó Imre 
m. kir. honvéd őrmester városunk széles kö­
r-ben ösmert R o k í c z k y Ferencz moz­
donyvezető ur kedves leányával, J o 1 á n k á- 
v a 1. — Az esküvőt családi körű lakoma ex 
kitűnő mulatság követte, a felköszöntesek egy­
mást értek s általában a kedélyes lakodalmi 
mulatságnak a korai reggel vetett véget, ügy 
az öröm szülőknek, mint a boldogságban aszó 
ifjú párnak a legjobbakat kivanva, melegen 
szívből gratulálunk.

* Színház. Hennequin és Mailand há­
rom felvonásos opereiteje, a »Nebántsvirág« ke­
rült tegnap este színre, félig megtelt ház alőtt 
A darab, a mely eleggé ügyesen es Ízlésesen 
ett eiőauva, nagyobb érdeklődést érdemelt 

volna meg. Margó Z. igen kedves volt, a 
sírást, a kaczagást nagyon ügyesen produkálta. 
Könnyű, elegáns, finom mozgása, élénk tem­
perámmá semmi kívánni valót sem hagyott 
hátra. Hang dolgában tegnap egy hajszállal sem 
állott a többieknél alább, sőt a felsőbb re­
giszterekben is elég kellemes volt. K r é m e r 
J. szintén ügyesen játszott és a színháznak csak 
előnyére válik, ha őt több figyelemben része 
sitik és minél többször foglalkoztaiják. A da­
rab H e r v é magas nívón álló zenéje, Margó 
kellemes játékával es Krémer igen ügyes mó­
káival szövetkezve méltán sikert aratott, mit 
bizonyít az is, hogy a közönség lelkesen gra­
tulált a .szereplőknek azzal, hogy a nevezetteket 
minden felvonás után lámpák elé ta; solta.

* Egy borzasztó betegség Egy sze 
rencsétlen betegség majdnem halálai okozta 
ma d. e. egy szegény mester-embernek. Sink« 
Gvula, debreczent kárpitos a nagycsapó-utczá- 
ban a mint az utcza egyik oldaláról át akart 
menni a másik oldalra, egy sebesen vágtató 
szán előtt össze esett. A kocsis ügyességének

köszönhető, hogy baja nem történt, ügy húz­
ták ki a lovak alól és viite be két rendőr a 
szerencsétlent egy közeli kapu ahi és vigyáztak 
reá, amíg epileptikus rohamai el nem múltak.

* A Kakas Mártonból. Sipulus élczlapjának 
legutóbbi számából adjuk ezeket ;

Az ezredéves kiállítást már megint 
el akarják halasztani. Ha Árpád apánk ennyi ideig 
halaszgatta volna a bejövetelét Ázsiából, tán még 
most se volna itt.

Kaszárnyából. Káplár (az önkénteshez, 
ki nagyon hasonlít egy bajtársához) ; Hallja maga 
önkéntes, ha arról a hasonlatosságról le nem szokik 
öt napi ájnzelnt kap.

templom-Esküvőn, A menyasszony anyja 
ból jövet sir. A kérdi B-től:

— Miért sir az uj anyós ?
— Mert még hat hajadon leánya van oda-

haza.
Veszett kutya garázdálkodása

Nagy riadalmat okozott tegnap reggel Tóth 
Bala ujföldi téglavetőjében egy veszett kuiya 
garázdálkodása. Szűcs János és Baksi Julianna 
nevű, a téglavetőben alkalmazott egyéneket 
maria meg egy kutya, a mely mielőtt ártal 
inatlanná tehették volna, elmenekült. Az eset­
ről a telefonon értesített rendőrség valóságos 
hajtóvadászatoi rendeztetett a kutyák ellen és 
körülbelül 5 macskát és 20 kutyát fogatott 
össze s helyezlek megfigyelés alá. A betegeket, 
kiket tegnap dr. Balkányi Ede III. kér. orvos 
ve t ápolás alá, ma este a Pasteur intézetbe, 
Budapestre küldik fel.

* Adózók figyelmébe Felhivat­
nak mindazon adotfizetők, kiknek ingatlan bir­
tokaikon bekebelezett tartozásuk van, azokat 
az álla ános jövedelmi pótadónál leendő figye­
lembe vétel végett a már szétoszlott vallo­
más! iveken saját érdekűkben vallják be es a 
vallomási iveket legkésőbb január hó 30-ig a 
városi adókivető osziályhoz adják be, mert 
ezen határidőn túl a törvények értelmében el 
nem fogadtathatnak.

* A mezei rendőrségről szóló 189-t. 
évi XII. t.-cz. IX. fejezete értelmében a határ ; 
őrizetére megfelelő számú felesketett mezőőrök ■: 
alkalmazása rendelletvén el, kiknek javadal- j 
mazása az érdekelt birtokosok terhére törté- ; 
nik, e községi mezőőrök tartási költségéhez ,

, azok, kiknek 100 kát. hold vagy annál na- j 
gyobb birtokavan, hozzájárulni nem kőtele- ; 
sek azon esetben, ha külön felesketett mező­
őrt tartani kívánnak, azt 1895 April hó 1-ig . 
{elfogadják és szabályszerűen faleskette ik, el- ; 
lenkező esetben birtok aránylag hozzájárulni j 
köt-lesek. Miből kifolyólag felhivatnak mind- j 
azon birtokosok is bérlők, utóbbiak csak azon 
esetben, ha bérleti szerződősök e kötelezett­
ség tekintetében mást nem tartalmaz, misze­
rint azon körülményt, hogy külön mezőőrt 
tiirtani kivannak a f. évi január hó 31-dik 

a mezőrendőr kapitányságnál bejelen­
teni s a-At annak idejében feieskettetni annyi­
val is inkább el ne mulaszszák, mivel külön­
ben birtokaik a községi mezőőrök felügye­
lete alá fognak beosztatni, önként értetvén, hogy 
ez esetben az azzal járó terheket is birtok 
aránylag viselni kötelesek.

*

Min'hogy a mezőgazdaság és mezőven- 
dőrs -gröl szóló 1894. Xll-dik t.-cz. 9-t-dik sza-

a legparányibb koezkától a legnagyobbikig min­
den lehető színben és elragadó combinatióban 
hozza, a taffet szövés damaszt és brocheben 
is előnyben részesül, mennyi időre? Azt sen­
ki sem tudja, mert ép az osztrák hölgyek nem 
barátnői a taffet-selyemnek (a párisiakkal el­
lentétben. kik előszeretettel választják a taffé­
lét !) ; ők a puha süraht, satin-merveilleut ré­
szesítik előnyben, ezekből is nagyon sok lett 
rendelve, nevezetesee changeant- (színjátszó) 
szövetek. A schottisch selyem szövetek a ig 
tűntek e, már ismét felmerülnek a legújabb 
szin kompositiokban és főkép blousokia 
ésnjjakra alkalmaztatnak. Ja- 
páni és chinai foulárdok, egyszinüek és min- 
lázottak valamint nyers-selyem básztruhák, 
shantung és tussorok maradnak, de nem is 
fognak soh'sem eltűnni, mert ezek a leg- 
czelszeriibb utazó és társas megjelenéshez 
való ruhák.

A legdivatosabb színek, fa barna (vilá- 
gos-se étig) tiszta claud, türkis, a pirodeás (ra­
ise, serpent, homoksárga és neveze esen a ké­
kes violett (bleuet) a legsetétebbtől a legvilá­
gosabb árnyalatig.

* Időjárás. Az a depresszió, mely teg­
nap a pyrenéi félsziget fölött mu atkozott, ma 
a génuai öböl táján látható. Közép-Európá- 
ban a légnyomás általában alacsony, mig a 
magas nyomás Közép-Oroszorszagban es Europa 
északi «zéb-n tartózkodik.

Az Alpesekben, Ausztriában é< déli Né­
metországban erős fagy uralkodik, ellenben dél­
keleten az idő aránylag enyhe. Az időjárás 
egyébként borús és csapadékos jellegét meg­
tartotta.

Hazánkban tegnap is esett a hó, főkép­
pen az északnyugoti és északkeled felföldön ; 
tegnapról olvadást jelentenek a< Alföldről és 
az ország keleti részéből. Fiúméban 6 mm. hó 
eseit. Mára « hőmérséklet erősen sülyedi és 

! az idő állatában nyugaton hidegebb, mint ke- 
I leien.

Borús, fagyos idő várható, havazásokkal.

TÖRVÉNYSZÉK.

A »ZaeztavB« ügy® a kúrián
Mikor a »Memorandum« pör véget ért, izgató 
hangú czikk jelent meg az újvidéki »Zaszta- 
vá.-ban, melynek szerkesztője Popovics Milan. 
A törvénybe ütköző hírlapi czikk miait a »ze- 
eedi kir. ügyészség sajtópört indított a »Zasz- 
tava« ellen, a melynek ügyét a műit év de- 

: czember 17-ik napján tárgyalta a szegedi 
: esküdiszék s Popovics Milánt vétkesnek talál­

ta s a törvszék egv évi és hat hónapi fogház 
büntetést, továbbá 500 frt pénzbüntetést szabott 
rá. Az bélel ellen P—cs semmiségi panasszal ét, 
a mely tegnap került a kir. kúria tanácsa ele. 
Az ügyet Székely Ferencz dr. kúriai bíró adta 
elő behatóan. Popovics a semmisegi panasz 
eevik pontjában arra hivatkozik, hogy ő az 
esküdtszéki tárgyaláson két védőt jelentett be 
és a törvényazék csak az egyik védőt fogadta 
el Kifogásolta még Popovics, hogy a bünteté­
sét fogházban rótták ki, holott az 6 vétségé

kasza e) pontja értelmében kihágást követ el j csak áliamfogházzal büntethető
, ,__ _ z.: - txArv n t o I án<*pl hiin- I fnaáanlíHt HAlll &kC%6Ptttl tü tiS I

az ő
A kúria ki­

lt a - : önben, hogy hatósági 
1 I40111. Mert először is

— Nem ismerem én kilencz óra után az 
apámat se. Ilyenkor minden becsületes ember­
nek ágyban & helye. Ott a városházán a rend- 
őrkapitányi parancs: mindjárt megolvashatja be­
lőle. Előre!

— Csak nem akar bekísérni ?
_ P)c igenis, hogy’ be! Minden csiike-

fogóval igy szoktunk. Kivált a kit már az 
egyik éjjeli bakier nGg meg is ugratolt.

— Nem kergetett engem senki, barátom. 
Magam jószántából futottam.

— Tegye bo'onddá az öreg apját! Hogy 
valaki fusson, ha nem muszáj !

— De csak nem ment el a haja, hogy 
engem is tolvajnak nézzen ? Ismer tán, hogy 
én Fekete Pista, városi ellenőr vagyok.

— Nem tartozik rám. Űri betörőket is 
fogtunk mi már el. Különben nem is ismerek 
semmi fele Fekete Pistát. Nem lévén semmi 
keresetem nappal a városházán. De meg setéi­
ben minden fehér fekete.

Megvoltam szeppenve. Ha ez a boond 
csakugyan bekísér, holnap az egész város ar­
ról fog pletykáxni: hogy fogtak be a bakterek 
futás közben Még tán ezt is ki találják, hova 
és miért futottam ?

Ennek nem szabad megtörténnie. Le fo­
gom kenyerezni emberemet.

— Atyafi! Beszéljünk okosan. Magának 
semmi haszna, ha engem bekísér. Legfeljebb a 
kapitány jól lehordja, a miért úri embereket 
fogdos el az utczán. De nekem azért 
csak megmarad a csúfság. Több haszna lesz be­
lőle magának is, ha elfogad tőlem valamit. 
Pénz ugyan nincs nálam, de itt az arany órám : 
lalogban. Holnap tiz forintot kap érte, ha be­
hozza a hivatal-házhoz — Fekete István in­
hoz. Érti ?

Megértette a kapzsi paraszt. Drága re 
montoáromat a zsíros suba alá dugta.

Siettem most már ha7a felé. Hát, a m’ni 
beérek az udvarra, hallom, hogy a kerti ablak 
alatt a Káró kátyám ugyancsak vonit.

— Aha ! Idegen szagot ér- z

feleségem aj Iá­

mért befeszitem.

Indulatosan rohantam a 
jához:

— Azonnal nyiss ajtót,
De azonnal 1

Mint T lami áspis kígyó rontott ki
az asszony:

— Gyere ! Kutass ! Tizenkét lámpát ho­
zatok be. Minden szegletbe egyet. — Oh. be 
szép magaviselet ! Nem szégyeiled magad . le 
aljas 1 Te spiczli 1

— Bánom is én, akárminek titulasz 
csak hogy egyszer megfogtalak.

Öszsze hánytam az egé-<z házat, benői
semmi. . .

De bát akkor a Káró miért szúkól még
most is ?

Kiosontan hozzá.
Hát a tolvaj hurok neki fogta össze 

mind a mgy lábát. Azért nyitt az Isten adta. 
Megszontyorodva kullogtam a saját szobám

felé. . ,
— Ne oda, te gyönyörű madár, hanem

a konyhába. Nézd csak, mivé tette a Tercsit 
e müved, a mit az ablakom alá peczkeltél !

Biz Tercsit a hideg rázta még akkor is 
S azzal fantazirozott, hogy őt az ördög czipeli. 
Ott fogta meg a nagysága abjaka alatt. Ha 
Ferencz ki nem oldozza a karjaiból, azóta a 
Szent-Gellert- n I ne vele.

De hogyne ijedt volna holtra szegény, 
mikor künn á sittéiben egyszerre csak kézit, 
lábát átkapta valami csoda.

Az egész cselédség körül állta, a be
teget.

A Ferencz pedig egy ügy ti képpel mesélte 
nekik a lörkészités történetét. Hogy csak nyíl­
lal akartunk 'ele fogatni ott is

A feiesegemet csak úgy ette a méreg!
_ Nem sül ki a szemed, te fejed lá­

gyára esett ember, te ! Háiha én botiok bele 
»liba a hurokba * most engem törne így a 
kórzág 1 N. m szakadna meg a szived, te . 
Van is !

(Folyt, köv.)

és 200 koronáig terjedő pénzbüntetéssel bűn 
tettetik az, a ki tenyészigazolványnyal el nem 
látott apa állatot masnak tenyésztési c/.élokra 
átenged, vagv a ki ily állatot másnemű álla­
tokkal együtt a közös legelőre bajt ; ugyancsak 
kihágást követ el és 100 koronáig terjedhető 
pénzbüntetéssel bünteitetik azon anyaállat tulaj­
donos, a ki másnak tenyészigazolványnyal el 
nem látott apa állatjöt tenyésztésre használja, 
azon apa állat tulajdonos, a ki köztenyósztési 
czélra hasznait apa állatját vizsgálat végett a 
kitűzött határidőben elő nem vezeú, felhivat- 
nak mindazon jószágtartó (ló, szarvasmarha, 
serlés es juh) apa állat tulajdonosok, kik azo­
kat tenyésztési" czélokra másaknak akár fizeté­
sért, akár díjtalanul átengedni kívánják, hogy 
azokat megviz -galtatni s azokra enyeszigazol- 
váuyt szerzendó, azokat az annak idejaben ki­
tűzendő határnapon a kijelölt helyre elővezetni 
el ne mulasszák. E vizsgálatok az illető tu­
lajdonosok költségére a helyszínén is meg­
tarthatók. A viz-gála' megejtése és tenyész- 
igazolványok kiszolgáltatására a gazdasági és 
intéző bizottság jogosult s a bejelentések annak 
elnöke Király Gyula gazdasági tanácsnoknál, 
esetleg a városgazdái hivatalban teendők meg. 
Debreczen, 1894. decz. hó 19. A városi 
tanács.

Divattudósitás.
— 1895. tavasz és nyár. —

Henneberg G. ismert selyemgyára közlése 
szerint. Társas összejöveteleknél, színházi és 
hangversenyhez való öltözékeknél, damasz mel­
lett hengalin és szatin fognak előnyben ré*ze- 
ülni. Már 2 év óta tetettek kísérletek a ben- 

eaiine szövést honosítani, de hiába, mig végre 
mos. a hölgyvilág belátta, hogy alig van se­
lyem szövet, me y nemesebb, telje-ebb es bár- 
sonys/erflbb ránezokat vetne, mint open a ben-

81 mi£zen czikk nemcsak a legközelebbi, de 
a jövő őszi idényben is nagy szerepet fog Ját­
szani, miután Páris, London és Amerika ré­
szére, changeant, mintázott é-r 8a*<ln* ,zln' 
váltó átokban lett megrendelve. — Továbbá az 
1895. év a taffet szövésű chines szöveteket, 
csikók a rendkívüli mennyiségű koczkazottakat

fogasokat nem akczeptalta és a semmiségi pa­
naszt egész terjedelmében elvetette.

DEBRECZEN! SZINHÁZ.
Csütöi tökön, jan. 10-én: 

Először.
23TDIK CZIKK.

Vígjáték 3 felvonásban. Irta: Paul lerenc*. 
Fordította Ivánfi Jenő. 

SZEMÉLYEK:
La Verpellier 
Vertineau, veje 
Hermine, neje 
Ssind Medard 
PeHegrm) . ök 
Bonamy )
Noel, Verlineau komornoka
Beaugeney) pärbaj segédek 
Chateiard ) 1
Charlotte Durantiu. özvegy 
Annede Hermine szohaleánya 
Germaia 
Mailre d" hotel

Történik Parisban. Idő

Krómur.
Pethes.
Cserny B. 
Péchy K. 
Püspöky I. 
Bacs K. 

Róz-ah«gyi- 
Sándor E. 
Bendr.
Kiss Irén. 
Takács Jol-n. 
Zajonghi. 
Némethi, 

jelenkor.

Pénteken leszállított helyárakkal bórlelszü- 
netben:

Argyilus királyfi és Tündér 
Ilona.

Kezdete d. u. 6 órakor.

Közgazdaság.
Budapesti gabonatőssde. Hivatalos 

jegyzések január 8. — Búza őszre^ 7 05 
pénz, 7.08 áru. tavaszra 6.74 pénz, 6.76 áru 
tengeri 1895.máj.— jun.-ra 5 89 pénz, 5.91 áru 
Zab tavaszra 6.03 pénz, 6.05 áru. káposzta- 
repeze aug.—zsept. 10.05 11.10 áru.

Főszerkesztő : Síinay Gyula. 
Fele’ősszerkesztő és lapkiadó : Kósa Barna, 

Fömunkatárs : Dr. Bakonyi Samu.
(Szerkesztőség és kiadóhivatal főtér 1828.)

ismer kend?
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(446.)

Leszállitottárak!
Leltározás alkalmából deczember hó 1-től 

kezdve az összes raktárunkon lévő

női ruhaszöveteket,
színes selymeket _36*81

mosó velezekeij
ailas-salin és batislokat,

tili gyapjn aagykoadffkot,
leány és fin gyermek ruhákat, 

KŐI BLÚZOKAT,
valamint

szőnyegeket, függönyöket
jgjjg- tetemesen ""SBG

leszállított árakon
árusítjuk el.

SZABÓ LAJOS FIAI
DEBHECZEN, RÓZSA-TEE.

(503.)

KLÓ' égy

aria-* 
* ozelli

Gyomor

a

ény i n. g y e n l

Felhívás
m ií veit magyar olvasó közönséghez!

!

csep
BBBES

hatnak gyomo
(8.)

bajoknál.
ismeretes

EJ

nagyszerűen ......
nélkülözhetetlen és áliolánosen
házi és népszer.

A gyomorbetegség tünetei: étvágyta­
lanság. "gyomorgyengeség, bűzös lehelet, 
íetfojiság, savanyu. telböfiögés. hasmenés.
•gyomorégés, íeiesleges, nyál kaki választás, 
sárgaság, undor és hányás, -.yomorgörcs 
szűkülés.

Hathatós gyógyszernek bizonyult 
tejfájásnál, a menynyiben ez a gyomortól 
származott, gyomortulterhelésnél ételekkel 
és italokkal, giliszták, májbajok és hämor- 
rhoidáknál.

Említett bajoknál a Márlaczelll 
Kyomorrse|))iek évek óta kitü 
nőknek bizonyultak, a mit száz meg száz 
bizonyítvány tanúsít. Egy kis üveg ára 
használati utasítással együtt 40 kr., nagy 
üveg ára 70 kr.

Magyarországi főraktár: Törüli 
„Sozsef gyógyszertára Budapest,
Király utcza 12 sz.

A" védjegyet és aláírást tüzetesen 
tessék megtekinteni! Csak oly cseppeket 
tessék elfogadni, melyeknek burkolatára 
zöld szalag van ragasztva a készítő 
aláírásával (C. Brády) és ezen szavakkal: 
„Valódiságát bizonyítom“.

A Máriaczelli gyomorcseppek valódiam 
kaphatók.

Debreczenben : Tóth Béla, Mihalovits István Dr 
Rotschnek V. Emil. Tamássy és Balázs urak gyógy­
szertárában. - Diószegen : Vaday Ignacz - E«ni- 
halyfalván: Mátrai István. — K.-Hadházon Far 
kas Ödön. — Hosazu-Páiyiban : Sárosy Imre.

‘ Kahán : Horváth Kálmán gyógyszerész uraknal.

A Képes Családi Lapok jelenleg már az ország minden vidékén a legtöbb müveit ma-

(a» CSPÄSSÄ „6pÁ Regény melléklet“ évente négy díszes regénynyel ajándékozza meg előfizetőit, szép

"VítrMrníÍio.ÍÍ!1 ,;"nbK,i“'mé;Ü"ir‘.ÍrSiÖííé. UrtWtt*

lommal jelent meg . . , « n,;za Lenkétől • Újév“ költemény Ábrányi Emil-

m: a ÄJÄ’Kf« SH.fe&s* HSÜSLSt.2ÄSK ÄiWÄÜ. Lajostól I -A f
regény Rudnyánszki Gyulától.

Előfizetési árak:
a ..Hölgyek Lapja czimü divat-

Egész évre---------------- —
Fél évre--------------------------
Negyed évre----------------

A Kénes Családi Lapok” hetilapból mutatványszámokat ingyen és bermentye küld a kiadó- 
, . . , j’ ? 9v » v;i- ez iránt — legezélszerübben levelezőlapon hozzá íordulnak.
hivaml mmda okna^, gyüjts az előfizetési összeget utalványon egyszerre beküldi, an-
nak elismertül egy f“előfizetési összeget 80 k: csomagolást és posta-

, ^ .... “ h.. hpi-iíUli innak elismerésül 4 regényt küldünk; a ki 3 frt előfizetési
szállítási díjjal egyu D0Staszálli<ási díjjal együtt egyszerre beküld, annak két regényt kül-
összeget 40 kr csomagolási és p s 1) 50Jkrn/i negyedévi előfizetési dijat 20 kr csomagolási

£$±SSrSjtoa*5SS.‘iSSa •*

s ,,Regény“-melléklettel együtt
— 6 frt — kr.
— 3 frt — kr.

1 frt 50 kr.

(523.)

a ,,Kepes Családi Lapok“
kiadóhivatala

Budapest, Vadász-utcza 14. sz. saját házában.

■ vxmsce-^Basa«BBHawp

:e®jz

debreczen nyomdája
95 __ ______....ír no ArtfkTA.íTÁZSÁN. (Ä m.kir, főpostával szemben)(FŐTÉR 18*8. SZ. A. CSANAK-DRAGOTA-HAZBAN ,A topos tóval syemben)

teljesen, vtjotaikan "oeier-aezett ..i.cn.yv-ay'-^-a.
®-

©

Elvállal mindenféle nyomtatványokat:

takarékpénztári, kereskedelmi j

ügyvédi és községi nyomtatványokat. i
gg- Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek. *3SC j

KÉSZÍT:

Gyászjelentéseket, báli- és lakodalmi meghívókat

I ELJEGYZÉSI KÁRTYÁKAT,1 I TANC'tlOTEKKT és ÉTLAPOKAT.
{ r^rr Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek. ©

. .. - ronÉT VT TSTVÁ1« nyomdai művezető nevére czimzemdők.
Vidéki megrendelések ERDÉLY I vai- _______ _________0

0 ................... '' V , . . : Msuvamrtzás legrégibb és legelterjedtebb politikai napilapja a { |
, : Nyomdánkat, hol északkeleti Mugydioiszag ieDieb | .

.debrecze 1£S
^ _____ _ - T—A , •   ...... 4 í 1» oiórtlmL’ íi

I Ízléses kiállítás! 1 j ^«mm ■— -- — — -
j Jutányosak I j ég a szintén elterjedt „DEBKECZENI HIBADÓ“ is nyomatik, ajánljuk a helyben es viueki |
r ‘ “l j közönség szives pártfogasába. ____________——ff)I I _ __ - .Ee VAsen- vr ^zsr>.--.>-.    \dV

©

ízléses kiállítás!
jutányos arak!

©

© . nr • -1 v „ » lpp-intánvosabb árak mellett eszközöltetnek.
Hirdetések a »DEBRECZEN« czimu lapban a legmtanyos ^ ____

©'

SZÁMLÁKAT, R0VAT0Z0TT IVEKET, Nl.VJEGYEKET,

hií r- és rn íu-v ign^l Ivhv!. in r<= g<i szak a i-
MINDENNEMŰ KÖBLEVELEKET és AB JÉG YLÉKEKET.

r- Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek. *33C

-©
j FOLYÓIRATOKAT és a NYOMDAIPARHOZ tartozó nyomtatványokat ízléses beosztással

Jutányos árakon. *^38®
Bírósági, végrehajtói nyemtatyányok készletben tartatnak.
ggr - Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan teljeslttetnek 'fl

0 ©

Nyomatott a »DEBRECZEN« nyomdájában (Főtér, Csanak-ház) 1828

Előfizetési 
helyben, vary poetsj 

Bgész évre .
Félévre .
Negyedévre.
Kgy tióra

Egyet scai.-.l

A lap ezeHemi részét iii< 
•meny a szerkeextőségbfll 

barms;.:'.e kli

Előfizethetni
Felegdi K La,c-e könyvi 

éa a kia lobivatalban *
alutt I

Megii
(E.) »SemJ 

alatt« — ezz 
ni a most fül 
válságot.

Tegnapelőj 
dolog, hogy vt 
Héderváry giá 
feje, tegnap 
lőtt be.

Most már 
van — előtérij

Lehet, he 
bán kerekedik 
ból Bánffy 11 
mosolyogni.

így megy ] 
az egyik, hol 
veszi szárnyra] 
megbízatásuk 
zonyos.

Ma ped-J 
hogy egyik, 
bizonytalan.

A bán i 
logba, mert m 
általa alakító ti 
nem pedig az ti 
pon álló parid 
maga körül oil 
minden köt I 
hasson. !

Már mo« 
akkor nem ml 
férfiul bízni na 
vállalkozni, hd 
inog ítás t ineIM

Ezt a ma 
Dezsőnek hív 1 
felül.

A kérdés] 
elvű párt elég j 
hogy egy Bánj 
gasson, hogvl 
fenntarthassa 
legyen ismét I

JIJa'^ I

a Mm

Az előadá-l 
elógedeiten táved 
nek tejMtcr üve] 
vakító tényt ■ 
s korom sőt ét.sél 
előtt még eletivl 
teret. j

Künn eseti 
mint sok-sok elsl 
lángok forogva, I 
lak alá a fo dr I 

A szellő sa 
nyaivat magasra 
falevelet s f rgal 
ki tudja, merreI 

A szinlárMl 
vesebb müvésznl 
finom, fehér prél 
tét, kocsijába üf 

A vastag, d 
temetett termékei 
gig be a kis fél 
szobácskájába, a 
csüggő veres ] 
tolt meg gyérei.] 

A baba ml 
magára zärta ad 
hinia-szeket ül 
tolva, abban h ■] 

A szobác-j 
vérvörös szinévl 
tett m”g — eg^ 
bori’ó vastag, 
zének láognyel^ 

A bajos 
rándozott. Oly


